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Eskola Gubbens Visor.

Under  detta 1
' WO unng  for ering
| o i SO omkring hundradefemtio dr #
s | (@;;b bzg?:'i;ts?t_.yf;;cu, i:;t ena & anledning of Bmya;i;“f;?s &;{; tgll;rz.-’.‘a.
] rotiop, det andp o
e o wre o hans begrafni :
50 5::; E;f;irff) \lu.-;cyt :/FP.!' dette bragt dem i[gl‘ii;:ziirrzmzﬂﬁo;r;z?}d:
i e i ickrat 8ig med ett oftrgingligt aving B St
I m;zzc ﬁ;f;.ﬁr.q;z.‘s-tyckme st mycket mer sx?sm:;f ;'Zm'a;‘fi:xﬁ?iwwdfmﬁd
o ;Hmm_mwd(;?.. ;;a.:.r:rm_. _som. var historia iy si ytﬁea.-ﬁ'?t..f:ra‘tl;:ﬂ ﬂ“?lﬂjﬂ'
FiE 5?.9.. a-s.’f}m. Hy Prafess. och Ridd, La.y?rs.. wuti ] i :W; ; (fm{
han Bro 1‘r~;¢3‘},.” PPy, har man ansett Assessoven i -L’mI;ﬂ .‘ __f?/""'"-ff"'
rattvus vare fonfuttare till dem; uti fii;:'cm?ﬁ‘ .;i?? it thwﬁ l;]ﬁ-
; ; lalet | (i arbefe.

pay. XXITIT wpplyses il
I upplyses  likwil att de aro af’ en Hacls efter P :
; Cles, efter Prof. Lagi

menng den Johan Corl(son) Hacks. Jisi S
R e R cks, hwvilken, fidd i Kyro, blef Student i |
i""‘ost acl Ey";"(’?jb :ﬁ?ll':'{::;;.-.;un? ?735’., och dr 1 ?6‘; dog S;{'m-ni,!E_:rii:::!::a}:::}
IR T B Wil Ay 1539, onli S
11l _Prosten H(rlcﬁq I:"H;fﬂli.uf_is dd publicerade meddelande, t’:/i—qri:!d:gj 3:: ?;":'21(1?.'.{2
sasom forfuttare t'i{??é/m dennes broder, en }If?fé‘f‘itts{;,m]m:ffa?zt.g];”:gr,w
fen. bodi hos Potrej 'O“';j‘“b"ffyt-’?cm.“ Han skall, enligt titeln p.c? :’-'r{)“s;f(i}-‘_s-'
Af det tryckta m-e:::-)lq. t gt;/m. berdttelse af honom wjutit mydm:f @,'L'il-;?!g'f_
siger Tanstividet _”r'f q:'i;?‘f fm"rh: {"m(q;pt wigot wumera finnas, Vi }'m; j{rr.
skrift wi hir med n’.e.;;.-, m'? ”‘I:'“ icke fatt tillfille att jemnfora den ;; i
valdt den wtvdg, att jews ” det Tryckta originalet, och ?h"!ﬁ:ﬂ i det J""?III ;
dessa bibehdlla :Ip-_.; ,1'-{ wfora denna med flere andra a}‘fs}‘a'i-}"t sl L

e lisart, som synts oss Dist, S Lo

43

Then some ti Hantel vallew dir,
Han theri lyckli vara Dl

At ti vara sant, Peviste, Td Porkaren vast lilla Saxa Han-
telsmamnen i Tapel-Tan Apo, Elreporne, Kluka och krickeli Wir-
stantika Munser Jaseph Bedrej, Prukumen, Wick then Ehre-
porna och fasli Pesletlika Lantenas Jomfrun An nika Sikfris
Tuter, Pruden, Ti Ekta, Som uti myky Fyrnima Folckenas niin-
varante, Kedte i Apo, inuti Eskola Karten, justament mittiba Tan
pakom Missommanrs Paken; i then Ayen 1732

Nu frax
Then kamle Hacksens ynksta Sanen.

ker ja, [ Ferumma Kun Herray hivinnd,
& Jomfroy af Tyktika Sinnil

Hei giira hjertandes heil horn ha ti hiie innd sd fdjal

Woi hurn krickeli krant! aj-ajl wi; hva sku ja sdjar?

Ni gdra To, ku ti nu hilla Pryllop i Afto mé kamman

Och uti Klitjenes Lust nuw just hiir PRinta tilsamman,

Antli intd thessa vi, som ilska hvarantra s myeki,

A min-san ti hvaran hava drlika aiivlika Tyeki.

Ju, nuck kunte ja trw, at @ kulli lyckag vor thenna -
Prukumen hiruti mi; ty ja Honom virkeli kinna.

Tan vara vallen s pra till at hantla pd pésta manerd,

Han uppd Tarkena kan som Dyskana tura passera:

Wanka och lancka omkrink, altink uti Penkana vantla,
Trimink, & Sil-peck, & Tran uta ti Kiari-Pyntrina hantla.
Jumen nd tirs Han ock dn som Fyrnima Kypménner antya

Vever i turana Haf mi Kutan ti Tackholmi vantra;

Tir, té va sant, si lkalant mii Nasan i vateds Han Lypa,
Jirnen, & Tupak, & Salt, ja alt ti Han lkadar, Han kypa.
Sin uppd Kruken Han kdr mi tura Herrana stricka

Fin & Tupelsl md, s& Han uti Kinne mi pricka.

Hei, si! Ku-Ta! si
Kranna Matamerna i,
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Ja Han kor, som Ni hir, si varlika Resor om Sommar,
Mutta nir iinteli sitt’ then kalla Hystena komma,
Tannar han ej: nej nej: hui-hai, ole-vai; utan tryker
Wilink hela Davas-Lan krink, s ti pakom Honom ryker:
Far som en Gar i Kalopp, giper opp Fir, Kunar och Uxar,
Keter och Pickar si vint uta Pyntriina lickar och Iuxar,
Kurnena, Kauran och Rik, mi Moreni, Milen & Malten,
Kiidtor, Kinckan & Lisk, juviil hela Suckan & Kalten,
Erter, Pynor & Talk, Liirt, Humlana, Nisun & Krynen,
Hampan, Linen & Past: ju om ti kommer i Synen
T4 uti Pyrtéina tir, ti kinni som sitfa pi Rycken
Wast uppd Pornar och Wark, om ti vara Triittie tycken;
Martar a Kittuna mii, som Pyntren i skugen ma kjuta:
Alt vor angara Gop, vast Han hela Taken sku bruta
Nukar *) 4 Goper tir op en tikonen titeli Kara,
Alt, alt méistii Han ha, jumen vast hva skulle vara:
Sittd vorstdr Han si pra till at ta nta antra vir thetta,
Pista & mista rafit: hvar kran *¥) si tdtli utritta.

Na, =i uppi! Then si vara vallen at Hanteliin trifva
Then pli ther uti mi, tru ti vist, Lyckeli plifva.
Kulle man nu icke tru,-at tii vara sant sisom anna?
Hei, td& kan som en man vir Prukum ti verkeli sanna:
Han hatva hanfla i Tak mi# Pehak en Hustim som kina
Nu t& Hun ku vara Pru, som Klasen och Peilana vina:
Som vara vicker a niitt, Pehakeli, Tilla, Ferummer;
Kin uppa Kinfriina mii, & roter som Rusor & Plummor;
Som kan Fillink & Krit, vast viirska ku Wiskena kuka;
Teken & Sdppan & alt uppd Purtena hiimta & tuka.
Ail Td va therfore pra at ja nu mi antra va puden,
A si mid Jomfruna hiir fir prinka & lettuka **%) Pruden,
Passipii; Krinck uti Rinck; Ram Pakas, hva Scontra ti kalla;
Kottilidi; Tripp; Skatriva; a rulika Lilkana alla;
Tansa Ransyskana mi, s Ku-Silan Kilfvena lipa
Efter # tunena som Pilimiinnerna pifla & pipa.
Hﬁ, ja visser & ba, i nuck uti Eskola Husen
Ata nu mat uppd Wat, ti vulla bd Topen & Skrusen;
Wir ja nu just tycke Ust, Piki-Ginckan & Kytt uti Makan,
Ke ti ett Sup i min Trup, & Bondag, +) en Top uti krakan:
Sjunka ja klateli vill sin Tantara Fallara, Heja,
Hurra, Kurasi, ti thes ja timper i tumberin-teja.
Men vorst Prukum och Prut ku lycka tillynska & rupa,
At Ti nu fa Pita vii,, then Titen Thi lefva tihupa,

*) snokar ) kramvara %) glittiza 1) Pontak.

a

-

Kélfven af Parnena full, som vackert sjunka & skrita!
Killaven full uta Fin, uta Priinfin, Olen & Latar!
Fisthus, dnta ti Tak mi hva som tiker at fta!

Putana mii uta alt i man pli vika & miifa!

Pésar & Punkana tur, af Saxan-Daleri tinna!

Lyckana ha uti alt! & alt pi Hantelen vinna!

Alti mé kriiseli pra! & sin uti Himmelen lippa!

Nir Ti pli kamla & krd och hdllas ej mer uti kippa!!!l!

2.

Att ej sa narli man Klomma ka part,
Ti rulik @ virtena lifva;

Winnas the mdste en minnelse gdrt,
Som trukna pekanta bekrifva.

Ba tikon keliken Sak tiinka
I then samma Taken och Tunten
Niir then Ehreporne, virsiktika, Rulika,
Kamla, jumen then dlsta Porkaren
4 rymlika Hantelsman i Apo
Wader Jéseph Bedrej
mii. Eskola,
Then 15 Januarii 1735 vantra saliken part, n\'_rz'i-n thenna viirten a
ti Hans tita Réappen mi tur dra pekravi i Apo Tumkyrkan then
23 bd samma midna & dren. A ram Kkifva thetta ti heter, bi then
Totas eken Vinska Priken, Sin kamla Kjist
En tilla kiissen som Lammen
Then Hacksen,

Sis bonus interpres, numguam mala verba nocebunf,
Sis malus interpres, nunqnam bona verba valebunt.

Aj! hva ti hyres vor Lammer i Tan
Ah-hi hyr ubd, som ti lita,

Biona vieska, hva ha ti pi Pan!

A Parnen & Kummona skrita,

Altri ti# kodt, ja vorstitt uppa ti,
Ja rukta ti lugta viil illa,

Titta ti maste, tii méiste ki si,

Ui Wolkena varta si villa!




6
Lackina rupa si hoi, voi, voil
At Turne ti runka P& nuppen,
Pyntrind untra mi# hungra 0i, oil
Rast kissa: b Eskoly Kupl}e-n:
Allu,"h.-'i kata ti rupa it sej,
r“‘ls& vara en pra Kara toter:
Wolkena siija, ju Jaseph Bedrej
Ta viska vink norr & ti Siter,

s #®
#*

Ju ku vi tru, ti va virkeli vist
_ Tru miénka nu kitmra, si klaka
Apo sd titeli Porkare mist, !
Som altri trs 1) komma tipaka
Alfri nej men, nih altri vi 'l
o Hiir ti mera si tikons like,
Som s kalant pli pekanter 4 sg
Omprikas i Lanten & Rike, :
%k 1o

‘-(
Han va, min-san, tikon artiker man
Wa trulik & rulik it alla, '
Al .Ji:m bd réka, han vika 4 van
'_[‘1n5_&5i.]Im' a nill hinom kalla, ’
Luk & vovstdnti bd hantel han va
i Ma sinne hirinne som ute. :
Vint han bekynte, m# Iyckan si pra,
A lyekeli lyckta bi lute, .

£
0

Kurt, ma. bar urt, mej virsoka vil it
Peritta mi thetta hans vantell:

Ha-lfr tynner Kidtor & Sexmarkens Iat
}-’\-a, torsta then virsta hans hantel, )
Rast han mi lycky, si myeky nu vick;

Ti Davas-Lans Sucknar 4 Kélar
Wlinker han dter var drena kick
Ma Val, Tupak, Panten & Nalar.

s +

Altri han kali i Pyana tur
Men vackert som Sucknanas Tjiken

) Tars kommer af svenska ordet: Tor

%) Man maste tillstd att den aflidnes Tefnads- och taldsitt var vida

allmint och kunnigt.
") Efter dess ewen i lifstiden gjorda herittelse.

¥

q
Int han bi resan va tallter & tur,
Om sej altri liken b& viken.
Placken ') bi han, & en pirvan i fub
A lejlin 2) han pruka Dbi sita.
Riippuna 3) pakom, & ramman imuf
Sin saker, t& han plika rita.
» £
Ed
Kérten & Kutan 4 pinkana han
Wick komlik bd somlika &ren.
Anta ti Tackholhn & Avpika *) plann
Han rvesa then sommar i varen;
En king bi lippa han sejla si gapp,
Mii kuta, sd lippa ti pricka:
Mutt %) han mid missa, ta lippa ti lapp,
Rast kutan vast-tdppa & ticka. ©)
# i #
Alt ti som vanka, han samka i krink,
Par hupa, var triken som myra,
Bojkana kiirna han ldra sa vlinek,
Ti hantla, ti sejla & tyra,
Tenhus & putana pykte han app
A yyllte mil sakerna alla.
Alla hans volken ti lopp i kalopp
Som han ku med placken pefalla.

& sk

Alti han kimta md then han ta vatt,
Mi viimman, mi kumman & parnen;
Unter sej vottren pd Durska 7) han satt
Om taken & nysta then karnen:
Kisterna tura villkommeli han,

Kaf stricka virkylta Bukalen;

1) Si kallade den ddde ett tjockt spanskt riir med silfver-holk, det
han hemma och pa resor alltid brukade. .
2) Triidflaska.
4 Si heter gemenligen riinsel eller vitstick pi detta sprik.
1y Det #ir bekant, att den diide under flyktningstiden mest vistades
i Arboga, och sedan efter hemkomsten difven idkade handel & samma ort.
%) Ett finskt ord, egentl. mutta, hetyder pd svenska: men.

ade han sjelf engdng sdsom skim-

%) Nistan med samma ord beriitt
Stockholm.

tovie om den fara, som han pa sjon irdkade under dterresan frin

. %) Var afledne, som var ofver sjuttio ar gammal, var af den vig-
het, att! han efter gammal vana, pi samma siitt som Turkarne, mest ka-
stade fottren i kors under sig dd han skulle sitta.
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Pyntren vick skéirfven & syltan min-sann
A kruppan 1) i tupan & salen.

ok #

Inte ti fintan han kinte ba nd,
Int vattas at sej, inkalunta,
Nej, tru tu mej, sin takeli prd
Han hate & teken om sunta. %)
Wasli tur iiran han hate ocksd
Hus alla fyrnfma keliker,
Port uta verten vick #nteli ké
Nuck kammal, virmiken och riker.

a5

Nir han nu hantel & vantelen tiiitl %)
I verten ku luta & limna,

Wick han tur lyckan pereta sig viil,
Ti sant & ti miste ja nimna.

Wackert han varte, td ti honom pi
Han fin uti sjukan ku stricka,

Nej om then kamla min Atam ska ti,
Mej no %) & int find sej kicka.

e *
#

Sickti & vickti td pist vari sjuk
Han kumman & parnen petiinka: %)
Kyltika rika pakrifva sin puk,
Men alt it ti fattia kiinka,
Alla, han kétt & vorlitelsen pe,
Som han sig tiinka jurt illa.
Silen vrin herta sin kapare ke,
Sen busta & sémma s tilla.

1) Btt slags korf, som lagde pi kalblad i form af tjocka kakor,
oriiddas 1 ugnen.

?) Ay dfven et af dess egna infiillen,

%) Rtt rent finskt ord, som ibland oférmodligen insmyger sig, be-
tyder pi svenska: Hir.

4) gng %) med sitt forordnande om egendomen.
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